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    Na papier sa dá napísať


    čokoľvek, úvahy, pocity, ale nedokážem naň ani


    načrtnúť, ako veľmi je tento svet šialený.


    


    Ja, iba ja...


    


    


    


    Iba hromy, blesky adážď dávajú búrke ten pravý „život“.


    Hromami, bleskami adažďom môjho života je priateľstvo,

    sloboda ažitie pre danú chvíľu.


    


    Jozef Morecz


    


    


    Keď ľúbime, ľúbime celého človeka takého, aký je,

    nie takého, akým chceme, aby bol.


    


    L. N. Tolstoj

  


  


  1.


  Brieždenie


  Slnečné lúče sa predrali spoza oblakov adopadali na zarosenú trávu. Osvetlili náš malý domček apohladili mamine muškáty na oknách. Našu záhradu zdobili rôznofarebné kvety apriestor pred domom rozjasňoval žltý náter na novom domčeku. Mama si to takto vždy želala aotec bol nadšený tým, že jej môže urobiť radosť. Sammy si veľmi prial vidieť Disneyland adnes nastal ten veľký deň, keď sa chystáme na výlet za oceán. Splní sa jeho sen aja sa toho rada zúčastním. Môj modrooký braček mi od prvého momentu, ako sa pred ôsmimi rokmi narodil, prirástol ksrdcu. Myslím, že vširokom okolí niet šťastnejšej rodiny, ako je tá moja.


  Vydýchla som apremerala si vlastný obraz vzrkadle spoločnej kúpeľne vnovom domčeku na predmestí Bedfordu vo Veľkej Británii. Mám sedemnásť rokov, dlhé gaštanovohnedé vlasy mi padajú na plecia, pretože oich skrotenie som sa už dávno prestala pokúšať. Moje oči sú ako oceán — nikto nevie, aké záhady ukrývajú. Som introvert, atak mojimi jedinými priateľmi sú knižky ainternet, kde si rada prezerám stránky venované histórii ľudstva. Milujem rébusy avýlety sotcom, na ktorých vpraxi skúšame teóriu prežitia vlese alebo na opustenom ostrove. Mama sa hnevá, že sa často vykrádame pod rúškom noci do neďalekého lesa. Chápem ju, niekedy sa neukážeme aj niekoľko dní. Vždy sa však naučím niečo užitočné opátraní po utečencoch alebo zločincoch. Ocko je totiž policajt. Podľa mňa ten najlepší. Mama je učiteľkou vmaterskej škole.


  „Eby! Kde si toľko? Zmeškáme lietadlo!“ skríkla mama spoza dverí kúpeľne. Moje celé meno je Berenice, pochádza zgréckej mytológie aznamená „tá, ktorá prináša víťazstvo.“ Ale nikto ma tak nevolá. Našťastie mi prischla prezývka Eby.


  „Už idem, mami,“ zamrmlala som si popod nos,schmatla obrovský ruksak anatiahla si šiltovku, ktorá mi mala zakryť strapaté vlasy na hlave.


  „Odchádzam, idem si pozrieť nebesá zblízka!“ rýchlo som sa rozlúčila snaším domčekom.


  Všetci už netrpezlivo očakávali moju maličkosť. Sammy si nevšímal rozhorčené tváre rodičov aprivítal ma súsmevom na tvári. Mykla som plecami alen čo som za sebou zatvorila dvere auta, ocko dupol na plyn. Na letisko je to hodina cesty. Pri zápche let isto nestihneme.


  Na sedadle vedľa seba som nahmatala rozprávkovú knižku.


  „Sammy, ktorú si prečítame?“ usmiala som sa. Okamžite ukázal na obrázok so psíkmi amačičkami. Tie zbožňuje.


  Vyložila som si nohy tak, aby mi bezpečnostný pás nebránil vpohodlnom čítaní, apokračovala som. Sammy na mňa zvedavo hľadel, hlboko ponorený do ríše rozprávok. Musela som mu pripomenúť, aby nezabudol dýchať...


  Zdvihla som zrak, bol to okamih. Náhle som pocítilaprudký náraz azahmlilo sa mi pred očami. Zalial ma strachomoju rodinu. Pár stotín sekundy som dúfala, že všetci prežijeme. Vzápätí som začula výbuch.


  Svetlo striedalo tmu. „Vydrž,“ šepkal neznámy mužskýhlas. Vnímala som však iba bolesť astrach.


  Keď som napokon otvorila oči, pomaly sa mi odhalil obraz nemocničnej izby. Postupne som sa zoznámila spriestorom, vktorom som sa ocitla. Celé telo ma bolelo. Zaprela som sa rukami do matraca asnámahou sa posadila. Sestrička ku mne okamžite pribehla. Jej slová zneli ako ziného sveta.Zatiaľ čo som bola vbezvedomí, mojich rodičov abrata pochovali. Haváriu snákladným autom som prežila iba ja.


  Nasledujúce dni sa pri mojom lôžku striedali lekári apsychologička. Všetci svorne tvrdili, aké šťastie som mala, že som medicínsky zázrak apodobné nezmysly. Iba som sa tvárila, že ich počúvam.


  Keď prišlo posledné ráno na tomto mieste, staršia pani sdrdolom na hlave aokuliarmi zavesenými na ostrom nose ma už čakala pri dverách. Obliekla som si svoje džínsy, ktoré som mala na sebe vten osudný deň. Tričko atenisky mi priniesla spolužiačka. Nemám dobrý pocit ztoho, čo ma čaká, ale nech to už bude čokoľvek, vyrovnám sa stým.


  „Berenice,“ oslovila ma pani sdrdolom, keď sme kráčali von znemocnice. „Berenice,“ zopakovala moje meno, tentoraz prísnejšie.


  „Áno?“ Vrátila som jej pohľad.


  „Kontaktovali sme starých rodičov. Sú tvoji jediní žijúci príbuzní. Žiaľ, neprejavili záujem otvoju výchovu. Sú už starí a...“


  Uhla som pohľadom. „Nemusíte mi to vysvetľovať. Nepoznáme sa. Otec si zobral mamu napriek ich nesúhlasu aodvtedy sa nestretávali.“


  Žena mlčky prikývla apokračovala zastretým hlasom.


  „Berenice, nevieš oniekom, kto by sa ťa ujal?“


  „Nie,“ šepla som atelom mi prešli zimomriavky.


  „Vtakom prípade ťa musíme umiestniť do detského domova.“


  „Prosím vás, môžem si zbaliť aspoň nejaké šaty azopár fotografií?“


  „Samozrejme,“ povedala aotvorila mi dvere auta. Bol to starší ford červenej farby. Vanilková vôňa osviežovača vnútri bola príšerne sladká apoťahy na sedadlách značne opotrebované časom.


  Vhlave mi už víril plán. „Čo keby som predsa len skúsila ísť za starými rodičmi?“


  „Dnes to bude problematické, už je neskoro aja mám ďalšie povinnosti.“


  „Návštevu starých rodičov teda budem musieť odložiť na zajtra,“ dodala som rýchlo.


  Ticho sme sa viezli knášmu domu. Auto zastalo na krajnici abez váhania som vystúpila. Obzrela som sa, zvedavé pohľady susedov ma vôbec neprekvapili. Vstúpili sme dovnútra, všetko bolo vnezmenenom stave. Na nábytok už dosadol jemný prach, kvety zvädli aťažký vzduch sa miešal so zápachom zakvária. Pozrela som sa na ženu apremáhala vsebe žiaľ.


  „Kde mám vak?“ opýtala som sa so stiahnutým hrdlom.


  „Zhorel,“ odpovedala. Mlčky som prikývla. To bude problém. No mám aj rodný list ako dôkaz, kto som.


  „Idem sa pobaliť,“ povedala som avykročila po schodisku do svojej izby. Ešte som sa rýchlo obzrela. „Môžem vás oniečo poprosiť?“


  „Samozrejme,“ odpovedala.


  „Vobývačke je malá skrinka, vktorej sú fotografie. Budete taká láskavá azopár mi ich zabalíte na pamiatku?“ Prikývla azvrtla sa na päte.


  Výborne, to ju zamestná na dostatočne dlhý čas. Rýchlo, potrebujem rodný list, nejaké šaty adeku. Baterku, peniaze akreditku. Hoci použiť ju bude zatiaľ nerozumné. Našťastie mám niečo našetrené. Nahádzala som si všetko potrebné do vaku azpoličky schmatla fotografiu mojej rodiny. Otvorila som okno. Kedysi som sa po odkvape často vykrádala preč zdomu. Tentoraz to bude naposledy. Poobzerala som sa okolo seba, nikde ani nohy. Noc sa blíži, musím sa ponáhľať.


  Vzpriamene som vošla do lesa za naším domom. Posledný pohľad mi pripomenul moju minulosť. Sammy, mama aocko. Všetko je preč. Našťastie, letenky za oceán pre nás všetkých som rezervovala sama. Mama bola totiž počítačový antitalent aocko nemal na také veci čas, navyše pri svojej práci mohol kedykoľvek očakávať zmenu. Aj preto som sa rozhodla pre otvorenú rezerváciu, ktorá je platná celý mesiac. Stačí mať trocha šťastia avlietadle nájsť voľné miesto.


  Pridala som do kroku aponáhľala sa krieke. Otec ma učil, že ak chcem za sebou zmazať stopy, musím prejsť cez rieku, aby som zmiatla policajné psy.


  „Ale, oci,“ povedala som vtedy, „keď prejdem cez rieku, na druhom brehu môžu psy znova objaviť môj pach, nie?“


  „Áno, ale vieš, čo by urobil šikovný zločinec?“


  „Prešiel by popri brehu vo vode aspoň kilometer, alebo aj viac, apotom by sa vynoril zvody apokračoval vceste, zatiaľ čo všetci budú hľadať na opačnom brehu.“


  Otec sa na mňa prekvapene pozrel ausmial sa. „Bude zteba skvelý zločinec!“


  Vrátila som sa do reality amôj plán naberal jasné obrysy. Vyzula som si tenisky avkročila do ľadovej vody. Ako zločinec... Neďaleko by mala byť cesta. Čoskoro som začula hluk, civilizácia je blízko. Autobus alebo prijateľne vyzerajúci vodič ma dopravia na letisko. Ak si niekto myslí, že pôjdem do detského domova, tak sa veľmi mýli. Starí rodičia si zaslúžia prepad polície na čele so sociálnym úradom. Aspoň sa im pripomeniem. Nikdy som nemala vúmysle ísť za nimi. Klamala som zámerne. Spytovať si svedomie budem neskôr.


  Vynorila som sa zlesa. Kráčala som vo svetle hviezd, kamienky na ceste vŕzgali pod mojimi krokmi. Únava striedala pocit chladu. Letenky sú stále platné, upokojovala som sa vduchu. Na ceste sa zjavilo auto. Iskrička nádeje vo mne prebudila všetky zmysly. Najskôr sa pozriem, kto sedí za volantom. Bola to nejaká žena. Opadol zo mňa strach arýchlo som vystrčila ruku. Ak ma budú hľadať, najprv to bude ustarých rodičov. Neostáva mi teda viac ako jeden deň. Auto zastavilo. Srdce mi poskočilo od radosti. Odchádzam zupršaného Anglicka.


  


  2.


  Zelená žiara


  Na letisku si ma nikto nevšímal. Letenka bola podľa očakávania stále platná. Pani za informačným pultom bola veľmi láskavá ana počkanie mi vystavila náhradné cestovné doklady.


  Let sa mi zdal nekonečne dlhý, neustále som sa cítila ako zločinec na úteku. Všetko však prebehlo bez komplikácií.


  Po pristátí vSeattli som sa rozhodla nenasadnúť na ďalší let do Kalifornie. Zrazu ma prepadol pocit bezmocnosti. Kam teraz? Stála som uprostred preplnenej letiskovej haly apremýšľala, čo urobím. Nájdem mapu aprvé mesto, ktoré ma zaujme, bude môj cieľ. Očami som blúdila po letiskovej hale apri východe som zbadala niekoľko orientačných tabúľ.Podišla som knim azačala študovať okolie. Ku každému väčšiemu mestu bolo pripojených aj zopár fotografií. Oslovila ma len jediná — Astória, Oregon. Toto bude môj domov. Dlhý most cez zátoku, zeleň ako doma vAnglicku, piesková pláž. Usmiala som sa avykročila kvýchodu. Musím pohľadať železničnú stanicu.


  Môj pôvodný plán bol nájsť železničnú stanicu peši. Ale to nie je dobrý nápad. Musím obetovať nejaké peniaze azaplatiť si taxík. Vytiahla som si zvrecka kreditnú kartu. Vyberiem znej všetky peniaze. VSeattli ma môžu hľadať.


  Predierala som sa rušnými ulicami cez davy ľudí. Na opačnej strane ulice som uvidela moderne vyzerajúcu banku. Budova ma prilákala svojou ohromujúcou výškou. Bankomat som našla takmer okamžite. Sammy ho nazýval skrinka na peniaze. Jeho pomenovania ma vždy dokázali nadchnúť. Napríklad cigarety nazýval fajčenka astierací tiket ošupovačka.


  Vyťukala som PIN kód azúčtu vybrala všetky úspory.Kombináciu čísel som poznala, rodičia mi dôverovali. Vďaka tomu budem mať peniaze, aby som niekde začala. Hotovosť som zastrčila do vrecka džínsov. Kartu som zahodila do koša pri ceste apotom kývla na taxík. Vzápätí pri mne zastalo žlté auto.


  „Kam to bude?“


  „Na železničnú stanicu, prosím.“


  Železničná stanica Seattlu mi vo večernom šere pripadala ako zhororu. Sobavami som vystúpila apodala taxikárovi bankovku. Vysoké okná akovová konštrukcia stavby mi naháňali hrôzu. Rýchlo som hľadala tabuľu sodchodmi vlakov. Zistila som, že najbližší vlak do Astórie ide odruhej vnoci. Podišla som kpriehradke, za ktorou sedela staršia pani snahnevaným výrazom.


  „Prosím si jeden lístok do Astórie na druhú hodinu.“


  Žena si ma stroho premerala. „Koľko máš rokov?“


  „Osemnásť,“ zaklamala som.


  Medzitým mi vytlačila cestovný lístok zpočítača. Podala som jej hotovosť atŕpla. Vzala som si lístok aj zvyšok peňazí.


  „Ďakujem,“ povedala som azamierila kvýchodu.


  Policajt, ktorý stál neďaleko, si ma zvedavo premeriaval. Uhla som pohľadom apokračovala vceste. Do odchodu vlaku sa musím niekde ukryť.


  Pred stanicou bolo rozsiahle parkovisko, ktoré patrilo obrovskému štadiónu. Hlavný vchod bol uzavretý. Všimla som si otvorenú bránu, cez ktorú vychádzali chlapci približne vmojom veku, zrejme ztréningu. Nenápadne som sa prešmykla dovnútra. Dúfam, že neskôr bránu nik nezamkne. Cítila som sa ako zlodej. Prešla som na divácke pódium. Nik si ma nevšímal, atak som sa zložila na sedadlá.


  Musela som zadriemať, pretože už bola tma, keď som začula akýsi šuchot. Zrazu ma niekto schmatol za vlasy ahneď na to som pocítila silný úder. Tupý náraz mi vyrazil dych. Otvorila som oči apredo mnou stáli štyria muži. Už-už som chcela zakričať opomoc, keď jeden znich zreval: „Sklapni! Trocha sa zabavíme.“


  Zachvela som sa od strachu. Podoprela som sa apokúšala sa vstať.


  „Otec je policajt,“ povedala som priškrteným hlasom.


  „Ačo?“ odsekol mohutný chlap sbriadkou.


  „Nájde vás abude mučiť, kým si nebudete želať vlastnú smrť!“


  Muž sbriadkou sa hrdelne zasmial.


  Využila som chvíľku ich nepozornosti arýchlo vystrelila opačným smerom. Utekala som tak rýchlo, ako som vládala. Adrenalín vmojej krvi naplno pôsobil. Myseľ sa sústreďovala iba na beh aprekážky. Počula som za sebou krik azatínala päste. Po niekoľkých minútach ma niečo strhlo na zem. Čakala som úder, prípadne bolesť. Keď som otvorila oči, ležala som na trávniku uprostred štadióna. Nikde nebolo ani živej duše. Zmizli aj tí štyria útočníci. Ticho zrazu prerušil zvuk pripomínajúci dunenie. Postupne začali zhasínať všetky svetlá. Priestor pohltila úplná tma.


  Vydesene som sa obzerala. Podopierala som sa rukami asnažila sa posadiť. Nedokázala som si vysvetliť, ako som sa sem dostala. Miesta na sedenie sú odtiaľto vzdialené viac než sto metrov. Uvedomila som si, že nemám pri sebe ani vak, ani svoju tašku. Zrazu som za sebou pocítila niečiu prítomnosť. Stuhla som. Chcela som sa otočiť, ale zastavil ma mužský hlas.


  „Neobzeraj sa, prosím. Už si vbezpečí.“ Potom vedľa mňa položil moju tašku avak. Zacítila som teplo jeho tela apo chrbte mi prešli zimomriavky. Vtom ma nežne pohladil po líci.


  „Nemusíš sa ma báť. Neublížim ti,“ šepol. Napokon ma jemne chytil za pás apomohol mi postaviť sa na nohy.


  „Kto si? Prečo mi pomáhaš?“


  „Povedzme, že by som bol rád tvojím strážnym anjelom. Ale som jeho pravý opak. Preto sa nesmieš pozrieť.“


  Úplne ohromená som mlčky prikývla. Veta, ktorú práve vyslovil, znela ako zo zlého filmu. Napriek tomu som mala nutkanie byť radšej jeho obeťou ako zdrhnúť.


  Napokon ma premohla zvedavosť atrochu som pootvorila oči. Takmer ma oslepila akási zelená žiara. Rýchlo som ich znovu privrela aešte chvíľu si vychutnávala jeho prítomnosť. Jeho lahodná vôňa ma úplne omámila. Nech je to ktokoľvek, zachránil ma. Tak veľmi som ho chcela mať pri sebe. Pocit bezpečia, ktorý vo mne pri prvom slove vyvolal, bol pre mňa vzácnejší ako diamant. Jemne mi chytil ruku aprstami prešiel až kmalíčku. Potom ma pustil ahlasno vydýchol.


  „Zbohom,“ šepol achladný vánok ma pohladil po tvári.


  Otvorila som oči. Celé telo sa mi chvelo. Mesačný svit zalial trávnik pod mojimi nohami. Ticho prerušilo iba buchnutie hlavnej brány. Prebrala som sa, prudko sa otočila, schmatla vak itašku autekala preč. Prvý raz po nehode som pocítila, že nie som na tomto príšernom svete úplne sama.


  


  3.


  Astória


  Cesta vlakom trvala približne tri hodiny, adrenalín vkrvi mi nedovolil zaspať, tak som počas cesty sledovala nočnú krajinu. Medzitým oblaky zatienili všetky hviezdy. Zopár dažďových kvapiek dopadlo na okno kupé. Dýchla som na sklo ana zahmlené miesto kreslila rôzne obrazce. Neustále som myslela na tajomného neznámeho, ktorý ma zachránil pred útokom tých mužov na štadióne.


  Kto bol môj záchranca? Čo znamenala tá zelená žiara? Uvidím ho ešte niekedy? To sa už zrejme nedozviem. Možno som predsa len mala ostať vSeattli. Ale tam som použila platobnú kartu, preto by nebolo rozumné vracať sa.


  Mám pred sebou posledné minúty cesty vlakom amusím si premyslieť, čo urobím. Na Amerike ma vždy fascinoval fakt, že nikto nikoho nepreveruje anežiada doklady totožnosti. Aspoň čo sa týka práce abývania. Musím si čo najskôr nájsť nejaké zamestnanie, najlepšie dve, aby som si našetrila na nájom. Teraz by sa môj otec určite zasmial apovedal by: „Príliš všetko analyzuješ.“


  Utrela som si slzu zkútika oka avšimla si, že som vcieli. Kolesá vlaku zaškrípali atlmene zabrzdili. Opatrne som vystúpila, zhlboka sa nadýchla sviežeho ranného vzduchu avykročila do mesta nazývaného Astória.


  Leží na pobreží Tichého oceána, ktoré obklopujú zelené lesy. Vstrmých kopcoch sa vynímajú farebné domčeky, ulice lemujú obchodíky snápismi areklamnými pútačmi.


  Na druhej strane ulice som si všimla opustenú autobusovú zastávku avedľa nej lavičku. Sadla som si, aby som si vyhrnula džínsy, pretože začínalo byť teplo. Na ceste zastavil starší modrý pick-up. Sedel vňom muž sčiernymi fúzikmi, oranžovou rybárskou čiapkou ajemným strniskom. Vyzeral komicky. Vjeho hnedých očiach sa odrážalo šibalstvo anapriek skorej rannej hodine mal dobrú náladu.


  „Ahoj, autobusy tadiaľto nepremávajú. Najbližšia zastávka je míľu na sever,“ prihovoril sa mi.


  „Dobré ráno, ďakujem, ale práve som prišla achcela som si len odpočinúť.“ Vtom mi na zem spadol vak avysypal sa.Rýchlo som si kľakla azbierala svoje cennosti. Vrukáchmi ostal prívesok amalý plyšový medvedík, ktorý patril Sammymu.


  „Nepotrebuješ odvoz?“ spýtal sa.


  „Nie, vďaka,“ povedala som neisto auhla pohľadom. Nechcela som, aby videl moje slzy.


  „Kam máš namierené?“ nedal sa.


  „Sem,“ odpovedala som úprimne.


  „Nie si tunajšia. Si tu sama abez batožiny. Máš vôbec kde bývať alebo kam ísť?“ Vypol motor auž otváral dvere auta.


  „Áno,“ rýchlo som zaklamala.


  „Mám návrh.“


  Mlčky som ho sledovala. Posledná veta znela ako zkriminálneho filmu.


  „Nebudeš klamať aja ti na oplátku nezištne pomôžem.“


  Súhlasne som prikývla, sama neviem prečo.


  „Berieš drogy?“


  „Nie,“ okamžite som odmietla takú hlúposť.


  „Hľadá ťa polícia?“ Teraz som ostala meravo stáť.


  „Urobila si niečo zlé?“


  „Nie.“


  „Dobre,“ povedal. Potom vystrel ruku. „Som WilliamCook. Pracujem ako kuchár vpenzióne na kopci.“


  „Eby,“ povedala som nesmelo atiež mu podala ruku. Mal ju studenú, až ma zamrazilo.


  „Bol som na rybách,“ ospravedlnil sa pri pohľade na mňa.


  „Tak, Eby, máš tu kde bývať?“


  „Nie,“ priznala som.


  „Pracovať?“


  „Nie.“


  „Koľko máš rokov?“


  „Dosť na to, aby som sa vedela postarať sama oseba,“ odsekla som, apritom si hrýzla pery ako vždy. „Prečo mi chceš pomôcť?“


  Usmial sa. „Toto bola tvoja prvá otázka. Nuž, dnes ráno som chytil rybu, bola stredne veľká. Potešil som sa jej, ale popri nej plávalo zopár menších rýb. Nikdy som žiadnu ulovenú rybu nevpustil späť do vody, ale tentoraz som sa rozhodol vrátiť tú najsilnejšiu zich malej rodiny. Ujala sa ihneď. Ostal som tam stáť asledoval ju. Napadol mi príbeh ozlatej rybke aprial som si niečo.“


  „Čo?“ opýtala som sa.


  „Som starý mládenec, atak to aj zrejme ostane. Nemám komu pomôcť, nemám sa okoho starať achcel som príležitosť.“


  „Príbeh ozlatej rybke?“ nahlas som zopakovala príčinu jeho ponuky.


  „Máš rada ryby?“


  „Asi áno.“


  „Vpenzióne, kde pracujem, práve potrebujú upratovačku amôžeš sa tam aj ubytovať. Ak máš záujem.“


  „Mám,“ povedala som nadšene.


  „Zoberiem ťa tam?“


  „Rada sa prejdem, stačí mi adresa.“


  „Si si istá?“ Prekvapene sa na mňa pozrel.


  „Áno, chcem sa tu poobzerať.“


  „Dobre.“


  Na kúsok papiera napísal adresu penziónu. Podal mi ju ausmial sa na mňa.


  „Tak, Eby, vidíme sa neskôr. Dnes ti držím miesto upratovačky. Ak si to náhodou rozmyslíš, tešilo ma.“


  Potom sa pozdravil, nasadol do svojho auta aoniekoľko sekúnd zmizol zdohľadu.


  Kráčala som námestím amíňala menšie obchodíky, reštaurácie amúzeá. Mesto sa pomaly začalo prebúdzať do nového dňa. Vdiaľke sa na hladine oceána kolísali člny. Nad pobrežím krúžili čajky.


  Vylovila som zvrecka papierik aprečítala si adresu penziónu „Utroch sestier“. Po dlhom blúdení som natrafila na správnu ulicu, ktorú lemovalo niekoľko domov.


  Napravo som míňala schátraný domček vyblednutej modrej farby srozbitým oknom vedúcim na ulicu acelkom obrastený vysokou trávou. Chodník sa iba sporadicky mihol vporaste. Určite vňom nik nebýva.


  Zvedavosť nado mnou zvíťazila. Prešla som zanedbaným nádvorím avstúpila na drevenú terasu. Čas napáchal značné škody na všetkom, čo som videla. Nesmelo som zaklopala. Chvíľu som čakala, ale nik sa neozval. Stisla som kľučku advere sa shlasným škripotom otvorili. Opatrne som vkročila dnu. Ocitla som sa priamo vzaprášenej kuchyni, kde sa na drevenej podlahe rozprestieral zatuchnutý červený koberec. Žiadna chodba či predsieň.


  Čo to robím? zamyslela som sa nad sebou. Som vAmerike. Ak vstúpim na cudzí pozemok, jeho majiteľ ma môže pokojne zastreliť. Vyletela som zdomu, akoby ma niekto odtiaľ hnal.Pevne som zovrela drevené zábradlie na terase azhlboka dýchala, kým som sa ako-tak neupokojila. Poobzerala som sa okolo seba. Nikde nebolo ani živej duše. Pomaly som prešla nádvorím, aby som pokračovala vceste. Brala by somtaký domček.


  Po chvíli sa predo mnou objavilo parkovisko smnožstvom áut ahneď na to vysoký červený dom sdrevenými okenicami, vkusne upraveným nádvorím akvetinovou terasou. Na chvíľku som zaváhala. Zvládnem to? Doma som málokedy zvykla upratovať alebo starať sa odomácnosť. Mama chcela, aby som si užívala detstvo, akoby vedela, že skončí skôr, ako stihnem dospieť.


  Vnútro penziónu ma očarilo. Drevom obložené steny, vyleštená podlaha a krásne obrazy. Na recepcii už bolo plno hostí, čakajúcich na ubytovanie. Očami som hľadala Williama. Iste bude niekde vkuchyni, ale tam ma zrejme nevpustia. Rozhodla som sa, že to skúsim bez jeho pomoci. Prikročila som krecepčnému abez zaváhania sa spýtala: „Prepáčte, máte tu voľné miesto upratovačky?“ Ten len prekvapene prikývol.


  „Mám oň záujem. Môžem hovoriť svedúcim alebo niekým kompetentným?“


  „Samozrejme, zavolám majiteľku.“ Otočil sa, čosi zamrmlal do telefónu apo chvíli sa vo dverách zjavila pani vkonzervatívnom kostýme sprešedivenými vlasmi zapletenými do drdola.


  „Dobrý deň,“ začala som nesmelo.


  „Dobrý deň. Takže tu máme záujemkyňu oprácu?“


  „Áno.“


  „Už si niekedy robila niečo podobné?“


  „Nie, nikdy.“


  „Prečo chceš pracovať práve unás?“


  „Potrebujem prácu.“


  „Vporiadku, vážim si tvoju úprimnosť. Uvidíme, ako ti to pôjde. Ako sa voláš?“


  „Prepáčte, moje meno je Eby. Rada by som...“ chcela som sa opýtať na ubytovanie, ale žena ma prerušila.


  „Eby?“ zopakovala prekvapene.


  „Áno, vlastne Berenice Syová.“


  „Zvláštne meno, ale ako Eby súvisí sBerenice?“ spýtala sa.


  „Keď som bola malá, zbožňovala som čučoriedky, po anglicky „berries“. Znie to podobne ako Berenice. Keď ma ocko hľadal stratenú vlese, kričal Berry, ale ja som namiesto toho počula Eby. Mala som štyri anástojila som na tom, že Eby znie lepšie.“


  „Takže, čučoriedka moja, uvidíme, ako vieš upratovať.“


  „Myslím, že to zvládnem.“


  Usmiala sa. „Nie si ty náhodou tá istá Eby, ktorej tu dnes drží miesto náš kuchár?“


  „Áno, zrejme áno,“ rozpačito som sa usmiala.


  „Môžem ti ešte nejako pomôcť?“


  Začudovane som sa pozrela žene do očí.


  „Som Willovi dlžná láskavosť ateba by som prijala aj tak.“ Zrazu som si spomenula na opustený dom neďaleko penziónu. „Komu patrí ten opustený modrý domček?“ spýtala som sa.


  Zastala aúsmev ztváre jej okamžite zmizol. „Eby, ten dom je zrúcanina. Nik tam nebýva už viac ako desať rokov.“


  „Prečo?“


  „Zomrel tam jeden nájomník, ktorého hľadala polícia. Pôvodne sme dom kúpili, aby sme ho mohli prenajímať, ale od tých čias sa tam nik nechcel ubytovať.“


  „Možno by som vňom mohla bývať...“


  „Je vhroznom stave. Momentálne nemáme na rekonštrukciu.“


  „To mi vôbec neprekáža. Iba mi vňom dovoľte bývať. Budem platiť nájomné.“


  „To vžiadnom prípade. No ak urobíš ztoho domu obývateľné miesto, budem ti vďačná, že nechátra.“


  „Platí,“ súhlasila som. „Kedy môžem nastúpiť?“


  „Aj dnes. Každý deň prídeš na štyri hodiny. To by malo stačiť. Výnimočne sa môže stať, že to bude dlhšie.“


  Vďačne som jej stisla ruku. Vmiestnosti pre upratovačky som si zložila svoj vak atašku. Obliekla si rovnošatu abez zbytočných slov sa pustila do práce.


  Deň ubehol naozaj rýchlo. Will sa potešil, že ma opäť vidí, asnadšením mi urobil prehliadku penziónu, na konci ktorej mi pripravil skvelú večeru. Rozprávali sme sa oAstórii. Zimy tu bývajú tuhé, preto si najskôr budem musieť dať opraviť kúrenie.


  Vkuchyni som spoznala Any, čašníčku, ktorá pochádza zKanady. Elzu, tiché dievča splavými vlasmi azmrzačenou rukou. Keď bola asi vmojom veku, spadla aobarila sa. Jediná, ktorá sa so mnou nedala do reči, bola Daisy. Iba sa nesmelo pozdravila avrátila sa ksvojej práci.
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